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Mod Af1: resistenza elettrica senza termostato + spina schuko.

Mod A2: resistenza elettrica senza termostato (solo per il mercato francese)

Mod A1/A2: Disponibile solo per i paesi Extra CEE e/o associato ad un impianto
domotico conforme alle normative EcoDesign

Mod Af1: heating element without thermostat + schuko plug

Mod A2: heating element without thermostat (only for French market)

Mod A1/A2: Available only for non-EEC countries and/or associated with a
domotics system compliant with EcoDesign regulations

Mod Af1: resistance électrique sans thermostat d’ambiance + prise schuko

Mod A2: resistance électrique sans thermostat d’ambiance (Pour le marché Frangais
seulement)

Mod A1/A2: Disponible uniquement pour les pays hors CEE et/ou associé a un
systéme domotique conforme a la reglementation EcoDesign

Mod Af1: Heizstab ohne Thermostat + Schukostecker

Mod A2: Heizstab ohne Thermostat (Nur fir franzosischen Markt)

Mod A1/A2: Nur fiir Nicht-EWG-Lander lieferbar und/oder mit einem
Hausautomationssystem verbunden, das den EcoDesign-Vorschriften entspricht

Mod Af: resistencia eléctrica sin termostato + clavija schuko

Mod A2: resistencia eléctrica sin termostato (sélo por mercado francés)

Mod A1/A2: Disponible sélo para paises no pertenecientes a la CEE y/o
asociado a un sistema domotico que cumpla con la normativa EcoDesign

Mod A1: anekTpoTeH 6e3 TepMocTaTa + 3IeKTpUyeckas Buska

Mod A2: anektpoTeH 6e3 TepmocTaTta (Tonbko Ans pbiHka PpaHuyn)

Mod A1/A2: [locTynHO TONbKO ANs CTpaH, He Bxoasawmx B EQC, u/unn cesasaHo
C cucTteMoli AoMallHel aBToMaTu3aumm, CooTBeTCcTByloLwet Hopmam EcoDesign

— p./S. 412

Mod M1: resistenza elettrica digitale + spina schuko
Mod M2: resistenza elettrica digitale Cl.2 + fil pilote. Solo per il mercato francese
Mod M1 / M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat+ schuko plug + glicole
Mod M2: digital thermostat CI.2 + fil pilote . Only for French market
Mod M1 / M2: daily / weekly programming

Mod M1: thermostat digitale + prise schuko
Mod M2: Thermostat digitale CI.2 + fil pilote (Pour le marché Frangais seulement)
Mod M1/ M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + Schukostecker
Mod M2: Digitalheizstab CI.2 + fil pilote. Nur flr franzosischen Markt
Mod M1/ M2: T&gliche / wochentliche Programmierung

Mod M1: Resistencia eléctrica digital + clavija schuko
Mod M2: Resistencia eléctrica digital CI.2 + fil pilote. Sélo por mercado francés
Mod M1 / M2: Programacion diaria/semanal

Mod M1: uncbpoBoit TepMoCTaT + 2N1eKTpUYeckas BuKa

Mod M2: undposoii TepmocTaT knace Il + KOHTPONbHbIN NPOBOA,. TONLKO ANA PbIHKA
®paHumn

Mod M1 / M2: [1HeBHO€/HepenbHOE NporpaMMmnpoBaHmne

— pJS. 413

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + spina schuko
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + fil pilote.
Solo per il mercato francese

Mod SP1 / SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + schuko plug
Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + fil pilote . Only for French market
Mod SP1 / SP2: daily / weekly programming

Mod SP1: thermostat programmable infra-rouge de série avec télécommande + prise Schuko
Mod SP2: thermostat programmable infra-rouge Cl.2 avec télécommande + fil pilote

(Pour le marché Francais seulement)

Mod SP1/ SP2: programmation journaliere / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung standardmasig +
Schukostecker

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung Cl.2 + fil pilote. Nur
fur franzosischen Markt

Mod SP / SP2: Tégliche / wochentliche Programmierung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie +
clavija schuko

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + fil pilote
. Sblo por mercado francés

Mod SP1/ SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: ruHdppakpacHbIi nporpaMmMmmpyemblii TepMoOCTaT CTaHAAPTHbLIN KOMMNEKT
NnoCTaBKW + 3NeKTPUYecKas Bunka

Mod SP2: ruHdppakpacHsbIii nporpammupyemblii TepmocTart knacce Il + ravkons .
Tonbko Anst pbiHka PpaHumm

Mod SP1/ SP2: [lHeBHOe/HeenbHOE NporpaMMnpoBaHmne

Tplsa caleido

OPTIONAL

A richiesta: Copriresistenza nella stessa
finitura del radiatore

On request: Heating element cover for
cable as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat
dans la méme finition du radiateur
Optional: Heizstab Abdeckung iAusfiihrung
wie der Heizkdrper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en el
mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: TepMocTaTUiecKme NoKpPbITUS
TOro e LBeTa, YTo 1 paguaTop

—pJS. 412
I

OPTIONAL

Mod. ER1/ ER2
A richiesta - On request - Sur demande -
Optional - Bajo pedido - Mo 3anpocy:

—p./s.413

Arichiesta - On request -
Sur demande - optional -
Bajo pedido - Mo 3anpocy:

— pJS. 413

OPTIONAL
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A richiesta: Copriresistenza nella
stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as
per radiator finish

Sur demande: Couverture du
thermostat dans la méme finition du
radiateur

Optional: Heizstab Abdeckung in

der gleichen Ausflihrung wie der
Heizkérper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en
el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: LiBeT nokpbiTus
TepMmoperynaTopa CoOOTBETCTByeT

uBeTy paguaropa
— pJ/S. 414




CARDELLINO BAGNO ELEC . A1/ A2

codice altezza lunghezza | resistenza elettrica COLOURS p./s. 430
code height Length heating element .
code hauteur | Longueur | resistance électrique \t:;ﬁirtmgo g:gﬁpo g:gﬁpo g:gﬁpo
Artikel Nr. Hohe Lange Heizstab i Irelto Jreltly reltls
codigo altura Longitud | resistencia eléctrica WafTBC %roupe %roupe (g}roupe
Ko BbICOTA | pnHa 3NeKTPOTEH ¢l [Leyers Eefels (ferers
blanco grupo grupo grupo
6enblit rpynna rpynna rpynna
RAL 9010 A B C
A1/ A2 H* mm L mm Watt ...EA ...CEA ...MEA ..SEA
CA04X3S1210... 755 1210 700
CARDELLINO BAGNO ELEC . M1 / M2
codice altezza lunghezza | resistenza elettrica COLOURS p./s. 430
code height Length heating element '
code hauteur | Longueur | resistance électrique \t’)\)ﬁir:go gﬁgﬁpo g:gﬁpo g:gﬁpo
Artikel Nr. Hohe Lange Heizstab i YL Jreltly Jreltly
codigo altura Longitud | resistencia eléctrica Waf‘rf %roupe %roupe %roupe
xon, BbICOTA | prHa 3NeKTPOTEH e TR T I
blanco grupo grupo grupo
6enblit rpynna rpynna rpynna
Cij RAL 9010 A B c
M1/ M2 H* mm L mm Watt ..EMU ...CEMU ..MEMU ...SEMU
CA04X3S1210... 755 1210 700
CARDELLINO BAGNO ELEC . SP1 / SP2
codice altezza | lunghezza | resistenza elettrica COLOURS p./S. 430
code height Length heating element f
code hauteur | Longueur | resistance électrique a‘ﬁﬂgo g:ggpo g;gﬁpo g:ggpo
Artikel Nr. Hohe Lange Heizstab i el SJreltly (rele
codigo altura Longitud | resistencia eléctrica Wach %roupe groupe %roupe
Kon BbICOTA | pHa 3NeKTPOTEH cl [iElefets [Ul2fel [Ulg}2
blanco grupo grupo grupo
6enblit rpynna rpynna rpynna
RAL 9010 A B C
SP1/SP2 H*mm L mm Watt ..ESP ...CESP ...MESP ...SESP
CA04X3S1210... | 755 1210 700

Alimentazione monofase 230 volt - Materiale: acciaio al carbonio - Single-phase power supply 230 Volt - Material: carbon-steel
Alimentation monophasée 230 Volt - Matériel: Acier - Einphasige Stromversorgung 230 Volt - Material: Kohlenstoffstahl

Alimentacion monofasica 230 Volitos - Material: Acero de carbono - OgHodasHblit ICTOYHUK NuTaHus 230 BonbT - MaTepuan - yrnepoaucras cranb

*

Scatola termostato di serie:
bianca per radiatori bianchi -
cromata per radiatori colorati —
nera per radiatori neri.

Standard thermostat box: white
for white radiators - chromed for
coloured radiators — black for
black radiators.

Boitier thermostat de série:
blanche pour radiateurs blancs -
chromée pour radiateurs colorés
- noire pour radiateurs en noir.

SerienmaBig
Thermostatgehause: weiBe fir
weiBe Heizkdrper - verchromte
fur bunte Heizkorper — schwarz
fir schwarze Heizkorper.

Caja de termostato de serie:
blanca para radiadores blancos
- cromado para radiadores
coloreados - negro para
radiadores negros.

CTaHfapTHbIf Kopnyc
TepmocTara: 6enbiil ans
6enbix pagnuaTopoB — XPOM Ans
LIBETHbIX PaaTOPOB — YepHbIN
[Nst YEPHbIX PapnaTopoB.

Scatola termostato di serie:
bianca per radiatori bianchi -
cromata per radiatori colorati

Standard thermostat box: white
for white radiators - chromed for
coloured radiators

Boitier thermostat de série :
blanche pour radiateurs blancs -
chromée pour radiateurs colorés

SerienmaBig
Thermostatgehause: weiBe fir
weiBe Heizkorper - verchromte
fir bunte Heizkorper

Caja de termostato de serie:
blanca para radiadores blancos
- cromado para radiadores
coloreados

CTaHfapTHbIl Kopryc
TepmocTara: 6enbiil ans
6enbix pagnaTopoB — XPOM LS
LiBETHbIX Paf1aTopoB

H* Incluso il termostato - Included room control - Inclus boitier de regulation - Inkl. Raumthermostat - Incluido termostato por ambiente - Bkniouas Tepmoctat
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